


Damft Thnen Jbre kleine CONTESSA jederzeit Freude
macht, raten wir, diese Gebrauchsanleitung aufmerksam .
durchzulesen. Thre Miibe wird sicherlidy dadurch reich-
lich belobnt, daf Sie gleich von Anfang an Erfolg erzielen.

Die CONTESSA der ZEISS IKON A. G. STUTTCART
ist eine Kleincamera fiir das Format 24 %36 mm. Thr
Enitfernungsmesser ist mit der Objektiveinstellung ge-
kuppelt., Seine Arbeitsweise nach dem Drehkeilprinzip
verbilirgt genaueste Entfernungseinstellung. Auflerdem
ist ein farbrichtiger Belichtungsmesser geschiitzt im
Cameragehduse untergebracht. Er besitzt zwei Mef3-
bereiche und zeigt fiir alle Lichtverhiltnisse, bei denen
Sie Aufnahmen machen méchten, die genaue Belichtungs-
zeit fir die einzelnen Blendensffnungen an.

In der CONTESSA werden die handelstiblichen Patronen
fiir Kleinbildfilm zu 18 und 36 Aufnahmen verwendet.
Auflerdem ist sie die gegebene Camera fiir Aufnahmen
mit Farbfilm, da ihr Objektiv, das weltberithmte ZEISS
TESSAR, hervorragend farbkorrigiert ist.

Wir ‘sind sicher, daff Sic keine bessere Wabl ireffen
konnten, und freuen uns mit Jhnen, Lassen Sie uns bitte
an Threr Freude teilnebmen, und schicken Sie uns schone
Aufnabmen, die Sie mit, der CONTESSA gemadht baben.
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Das Objektiv der CONTESSA ist das lichtstarke, ver-
giitete ZEISS TESSAR 2,8 (3). Durch Drehen des gerin-
delten Ringes (6) wird die Entfernung eingestellt und an
der Marke (7) auf der Entfernungsskala (8) abgelesen.
Belichtungszeit und Blende (9 und 10) kénnen mit einem
Blidk von oben iibersehen werden,

Von vorn betrachtet, liegt links oben der Auslésehebel
(13), unten das Gewinde fiir den Drahtausléser (14),
zwischen beiden der Verschluflspannhebel (15), darun-
ter der Anschluf} fiir das Blitzlichtkabel (16). Das Fen-

~ster in der Mitte (17) ist eine Ausblickstffnung des
Entfernungsmessers, die andere fillt mit dem Sucher
(18) zusammen. An der Filmmerkscheibe (19) wird die
Filmart ecingestellt. Thr gegeniiber liegen Einstellscheibe
(20) und Anzeigeskala (21), darunter das Fenster (24)
des Belichtungsmessers. Der Einsteckschuh (25) dient
zur Aufnahme von Zusatzgeriten.

In die Bodenfltiche der Camera sind eingelassen: Auf-
ziehscheibe (26), Riickspulscheibe (27), Bildzihluhr (33)
und der Einstellknopf (34) dazu. ’

An der Riickseite 1383t sich ein Schieber (28) zum Auf-
stellen der Camera ausziehen. Der Sperriegel (29) ver-
schlieflt die Riidcwand, Die OUsen (30) dienen zum Ein-
hingen des Tragriemens und zum Anklammern der

‘Bereitschaftstasche, | 5
Am Klappboderi ‘befindet sich, verdeckt durch Schraube

(31), das Stativgewinde.
iy



OFFNEN UND SCHLIESSEN
DER CONTESSA

Durch leichtes Abkippen des kleinen Knopfes (1) im
Schildchen ZE1SS IKON offnet sich die CONTESSA
(Abb. 4). Der Dedkel (5) wird bis zum Einrasten nach
unten gedriickt, und die Camera steht fest in Aufnahme-
stellung.

Zum Schlieflen der CONTESSA driickt man die ge-
riffelten Spreizteile (2) nach innen (zum Balgen hin)
und klappt den Cameraboden nach oben, bis dic Zu-
haltung einschnappt (Abb. 5).
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VERGLEICHSTABELLE

der gebrduchlisten Filmempfindlichkeitssysteme

ASA ~ Scheiner Scheiner DIN

Exp. Ind. Europa USA s on in /10°
25 16 10 2 6
3 17 11 2,5 7
4 18 ' 12 3 8
b 19 13 ' 4 9
6 20 - 14 i 10
8 21 15 6 11
10 22 16 8 12
12 23 17 10 , 13
16 24 18 12 14
20 H 19 16 15
25 26 20 20 16
32 27 21 24 17
40 28 | 22 32 18
50 29 23 40 19
64 30 ' 24 | 50 20
80 31 25 64 21
100 22 26 80 22
125 33 27 100 | 23
160 34 . 28 125 24
200 35 29 160 25
250 36 | 30 200 26
320 . 37 31 250 27
400 38 - 32 320 28
500 39 33 400 29

650 40 | 34 500 30
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MESSEN DER
BELICHTUNGSZEIT

Bevor man eine Aufnahme mit der CONTESSA macht,
mifit man die Belichtungszeit mit dem eingebauten Be-

lichtungsmesser (Abb. 6). Er enthebt uns aller umstind-
lichen Uberlegungen. ' ‘

Zuerst stellt man die Filmempfindlichkeit an der DIN-
Einstellung (23) des Belichtungsmessers ein, indem man
die beiden kleinen Knopfe so dreht, dafl in dem DIN-
Fenster an der Marke die DIN-Empfindlichkeit des ver-
wendeten Films abzulesen ist. Beim Arbeiten mit anderen
Empfindlichkeitsnormen (die weniger gebriuchlich sind),
ist der entsprechende DIN-Wert aus der Tabelle aut
der vorhergehenden Seite zu entnehmen.

Zum Messen der Belichtungszeit richtet man die
CONTESSA so auf das Motiv, wie man es aufzu-
nehmen beabsichtigt. Der weille Zeiger auf der Anzeige-
skala (21) schldgt aus. Nun wird die Einstellscheibe (20)
gedreht, bis thre Marke (22) auf den Kanal zeigt, in
dem der Zeigerausschlag licgt. Fiir jede Blende im
oriinen Feld ist die richtige Belichtungszeit sofort ab-
zulesen, Bei schwachem Licht schligt der Zeiger erst
aus, wenn wir die Klappe. des Belichtungsmessers (24)
durch leichten Druck auf den Achsenknopf 6ffnen. Die
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Belichtungszeit wird nun aber an den Blendenzahlen im
schwarzen Feld abgelesen. Zur Erleichterung verweist
die griine Marke, die bei geschlossener Klappe des
Belichtungsmessers sichtbar ist, auf das Ablesen an der
oriinen Blendenskala. Bei gedffneter Klappe ist sie
nicht sichtbar, was darauf hinweist, daf man nun im
schwarzen Feld abzulesen hat.

Vor der Sperrschichtzelle des Belichtungsmessers befin-
det sich ein System von Prismenkérpern, das der Begren-
zung des Bildwinkels dient. Es sorgt dafiir, dafl der
Bildwinkel des Belichtungsmessers in Grofle und Rich-
tung genau mit dem der Camera tibereinstimmt.




EINSTELLEN
DERBELICHTUNGSZEIT

Der Rindelring der Verschlufleinstellung (9) wird ge-
dreht, bis seine Marke der ermittelten Belichtungszeit

gegenibersteht, Die Zahlen dieser Skala bedeuten
Sekundenbruchteile (Abb. 7).

So entspricht 25 z. B. 1/» Sckunde usw. Beim Einstellen auf
/500 Sckunde ist cin kleiner Widerstand zu iiberwinden. Fiir Zeit-
aufnahmen wird auf B cingestellt. Am giinstigsten 16st man hicr
mit dem Drahtausléser aus. Fiir langere Zeitaufnahmen lafst sich
der Drahtausléser auf Dauerdruck feststellen. Der Verschlufi wird
mit dem Hebel (15) gespannt. Es ist gleichgiiltig, ob man die
Bclichtungszeit vor oder nach dem Verschlufispannen einstellt, nur
die 'z Sckunde mufi vor dem Spannen eingestellt werden.
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EINSTELLEN VON BLENDE
UND TIEFENSCHARFE

Die Blende wird am Blendenring (10) so eingestellt,
dafl die Marke auf die gewiinschte Blendenzahl zeigt.
Biende und Verschluf3geschwindigkeit lassen sich von
oben mit einem Blick iibersehen (Abb. 8).

Mit dem Abblenden errcicht man, dafl die Schirfe weiter nach
vorn und hinten reicht als die eingestellte Entfernung. An der
Schirfentiefenskala (12) ist fiir jede Entfernungseinstellung und
Blende festzustellen, von welcher nahen bis zu welcher weiten
Entfernung das Bild scharf wird. Dazu sind rechts und links von
der Einstellmarke (7) die Blendenwerte cingraviert. Bei Einstellung
auf beispiclsweise 3 m und Blende 8 kann man nun ablesen, dafs
der 8 auf der linken Seite 2 m und der 8 auf der rechten Seite
6 m gegeniiberstehen. Alles, was zwischen 2 m und 6 m licgt,
wird also scharf abgebildet,




DIEZEISS IKON
ROTPUNKTEINSTELLUNG

Unter guten Lichtverhiltnissen, etwa Dbei Sonne im
Freien, gibt die ZE1sS 1KON Rotpunkteinstellung der
CONTESSA eine besonders hohe Aufnahmebereitschaft.
Man stellt dazu Blende, Entfernung und Belichtungszeit
auf die roten Punkte ein und kann so ohne weiteres
sofort fotogratieren. Dabei werden von 2,50 m bis co alle
Cegenstinde scharf (Abb. 9).

Die CONTESSA 1ifit sich derart vorbereitet auch schliefien. Mit
dem Aufklappen ist sic dann sofort aufnahmebereit. Damit ent-
gehen Thnen nicht mehr die lohnendsten Aufnahmen, die sich bei
iiberraschenden Situationen bieten und die schnelles Bereitsein
erfordern.



AUSNUTZUNG
DER SCHARFENTIEFE

Die Brennweite des ZEISS TESSARS von 45 mm ergibt
besonders grofie Schirfentiefenbereiche. Neben der
Rotpunkteinstellung, iiber die Sie auf Seite 13 Genaueres
lesen, weisen wir Sie noch auf eine Anzahl besonders
praktischer Einstellungen hin:

Blende Entfernungs-

einstellung Schirfe von

Fiir 11 08m 0,70— 100m
Nahaufnahmen 3 10m 085— 120m
8 ~ 12m 1,00—- 1,50m

5,6 2m  1,60— 270m

Fiir Aufnahmen 5,6 3m 2,20— 5,60m
in mittlerer 4 6m 3,80— 14,00 m
Entfernung 2,8 6m 4,30—10,00 m
Fiir Aufnahmen, 8 6m 2,80 m— 20
die Schirfe von 11 6m  230m-oo
nah bis co erfordern 10 3m 1,40 m—oco

20 2 m 1,00 m—co

Weitere Werte sind in der nebenan abgedruckten aus-
fiihrlichen Schirfentiefentabelle zu finden.
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MESSUCHER UND EINSTELLEN
DER ENTFERNUNG

Der Sucher fiir den Bildausschnitt und der Entfernungs-
messer sind bei der CONTESSA zum Mefisucher ver-
einigt, Beim Blick in die Suchereinblickoffnung (32) sieht
man das von der Camera erfafite Bild und in der Mitte
dieses Bildfeldes einen helleren Kreis, in dem ein Teil
des Aufnahmegegenstandes mit Doppelkonturen er-
scheint (s. Abb. 10 und 10a).

MESS-SUCHER

Einblick mit Doppelkonturen
im Mefifeld

Einblick mit gedeckten Konturen
im Mefifeld




Durch Drehen am Objektivring (6) werden die Doppel-
konturen zur Deckung gebracht. Damit ist das Objektiv
auf die Aufnahmeentfernung eingestellt. Am giinstigsten
wihlt man dazu senkrechte, scharfe Umrifilinien. Ein
genaucs Einstellen ist vor allem wichtig, wenn mit hoher
Lichtstirke fotografiert wird (Abb. 11).

An der Entfernungsskala (8) kann die gemessene Ent-
fernung abgelesen werden. Das ist besonders wichtig,
wenn man nichste und weiteste Entfernung der Zone,
die scharf erfafit werden soll, feststellen mochte, um
die Blende zu wihlen, die diese Schirfentiefe ergibt.



DAS HALTEN DER

AUFNAHMENIM QUERFORMAT

Dic CONTESSA liegt fest in dem rechten Handteller.
Der rechte Daumen kommt an die Riickwand, der rechte
Zeigefinger auf den Auslésehebel (13). Die linke Hand
falt die Camera mit Daumen und Mittelfinger. Der
Zeigefinger der linken Hand liegt am Rindelring des
Obijektives (6) und betiitigt diesen beim Einstellen
der Entfernung im Meflsucher. Bei dieser Haltung
ruht die Camera sicher in beiden Hinden. Die Ell-
bogen sind ain den Kor-
per angelegt. Sie werden
fiir lingere Moment-
belichtungen am besten
irgendwo  aufgestiitzt.
Am giinstigsten nimmt
man die Camera an das
linke Auge, weil dabei
das rechte offen bleiben
kann (Abb. 12). Benutzt
man das rechte Auge,
so mufl man das linke
zukneifen. Durch Druck
mit dem rechten Zeige-
finger l6st man nun aus.
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CONTESSA

AUFNAHMENIM HOCHFORMAT

Die Haltung der CONTESSA und die Lage der Finger
auf den einzelnen Bedienungsstellen ist dabei die gleiche
wie bei der Aufnahme im Querformat. Es bleibt Thnen
iiberlassen, ob Sie die rechte Hand oder die linke nach
oben nehmen, ob Sie mit dem linken Auge oder mit
dem rechten durch den Sucher blicken (Abb. 13).
Wichtig ist, dafl die Camera im Moment der Aufnahme
vollig ruhig bleibt. Dank ihrer zierlichen und grit-
figen Form macht das
keine  Schwierigkeiten.
Uben Sie das Spiel der
Finger an der Camera,
bevor Sie auf Schnapp-
schufljagd gehen! Wenn
Sie ohne Zeitverlust eine
Aufnahme nach der an-
deren machen wollen,
konnen Sie die CON-
TESSA am Auge be-
halten und am Boden-
aufzug schnell den Film
mit der linken Hand
weiterschalten.
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DAS AUSLOSEN

Nach jeder Aufnahme wird der Film durch Drehen der
Aufziehscheibe (26) bis zum Anschlag (am giinstigsten
geschieht das durch Daumen und Zeigefinger der linken
Hand) um eine Bildlinge weitertransportiert. Solange
der Film nicht transportiert ist, kann man den Verschluf}
nicht auslésen. Damit werden Doppelaufnahmen ver-
hindert. Da sich der Film erst nach erfolgtem Ausldsen
weiterdrehen 1iflt, kénnen auch keine Leeraufnahmen
entstehen. Zum Spannen des Verschlusses wird der Spann-
hebel (15) nach oben gedriickt, bis er leicht einrastet.
Um den Verschlufl auszulésen, driickt man den Aus-
losehebel (13) ruhig und gleichmiflig (nicht ruckweise)
nach unten. Dabei ist nicht nur bis zu einem leichten
Widerstand, sondern ganz durchzudriicken. Lift sich
der Auslésehebel nicht betitigen, ist entweder der Ver-
schlufl nicht gespannt oder der Film nicht weitergedreht.

Beim Fortschalten um ein Bildfeld riickt die Bildzihluhr
(33) auf die nichste Zahl, so dafy man an ihr stets die An-
zahl der Aufnahmen ablesen kann. Mit der 36. (oder
18.) Belichtung ist der Film zu Ende. Er lifit sich nicht
mehr weiterdrehen und muf} nun zuriickgespult werden.




EINLEGEN DES FILMS

Man legt die CONTESSA in geschlossenem Zustand
so vor sich, daf$ ihre Unterseite mit Aufzieh- und Riick-
spulscheibe zum Korper zeigt. Die Camera-Riickwand
wird durch Herausziehen des Sperriegels (29) geéffnet.
Die Riickspulscheibe (27) wird herausgezogen und in
die freie Mulde die Filmpatrone eingelegt. (Abb. 14.)
Beim Hineinschieben der Riickspulscheibe greift deren
Zapfen in die vorgesehene Offnung der Filmpatrone
ein. Dabei ist die Scheibe so zu drehen, daf} sie ganz
einzuschieben ist,

Man dreht nun an der Aufziehscheibe (26) den Teil
der Aufwidkelspule nach oben, der eine Verflachung und
einen Zahn aufweist; in diesen Zahn hingt man das
zweite oder dritte Loch der Perforation ein. Dabei wird
der Filmanfang in den Schlitz eingefiihrt.

Dann dreht man an der Aufziehscheibe den Film bei
gedffneter Camera weiter, bis die untere Perforation
in beide Zahnrider unter dem Bildfenster eingreift
(Abb. 15). Jetzt wird die Camera geschlossen und die
Bildzahluhr (33) am Rindelknopf (34) auf den Rhombus
eingestellt. Wenn man nun die Aufziehscheibe bis zum




Anschlag dreht, zeigt die Bildzahluhr (33) auf 1, und
das erste Bildfeld ist bereit zur Aufnahme.

Nach dem Filmeinlegen stellt man an der Filmmerk-
scheibe (19) die Filmsorte (Schwarz-Weif3-, Tageslicht-
Farb- oder Kunstlicht-Farbfilm) jein. Auflerdem dreht
man die innere Scheibe (23) des Belichtungsmessers auf
die DIN-Empfindlichkeit des eingelegten Filmes.

HERAUSNEHMEN
DES FILMS

Ist der Film bis zur 36. Aufnahme belichtet, so wird er
durch Drehen an der Riickspulscheibe (27) in Pfeilrich-
tung zuridkgespult; dazu ist der Knopf in der Mitte
der Aufziehscheibe einzudriicken. Nach einiger Zeit fiihlt
man an dem Uberwinden eines leichten Widerstandes,
daf sich der Film von der Aufwickelspule gelost hat.
Das vollstindige Riickspulen des Films lidfit sich auch
daran feststellen, dafd sich die Riickspulscheibe beim
Loslassen des mittleren Knopfes der Aufziehscheibe
drehen lafit. Dann wird die Camera-Riickwand gedffnet,
‘die Riickspulscheibe herausgezogen und die Patrone mit
dem belichteten Film entnommen,

Bei Filmpatronen fiir 18 Aufnahmen ist der Film nattir-
lich nach der 18. Aufnahme zuriickzuspulen.
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BLITZLICHT -
SYNCHRON-KONTAKT

Unter dem Spannhebel des Verschlusses befindet sich

‘der Anschluf} (16) fir das Blitzlichtgerit. Das Kabel
der Synchroneinrichtung wird dort aufgestedkt. Man
kann damit Glaskolbenblitze (Vacublitze) wie auch
Flektronenblitze (Stoflentladungslampen) so ziinden,
- dal ihr Aufleuchten wihrend der vollen Offnung des
Verschlusses erfolgt. Am giinstigsten stellt man dazu
die Verschlufigeschwindigkeit auf */s Sekunde. Bei
Elektronenblitzen konnen noch wesentlich kiirzere Be-
lichtungszeiten angewendet werden,

 Die kiirzesten Belichtungszeiten bei Blitzlichtaufnahmen

BLITZLICHTQUELLEN

‘An handelsiiblichen Blitzen stehen zur Verfiigung:
a) Osram Vacublitz I, I, IM,
Philips Photoflux PF 14 N, PF 24 N, PF 56N,
Ziindverzogerung: ctwa 2)/1000 Sek.,
Brenndauer: etwa 20,1000 Sek.

b) Amerikanische Blitze mit 20/1000 Sek. Ziindverzogerung, bei-
spiclsweise ,,General Electric” Synchropress Nr. 5, Nr. 11,
Nr. 22 sowie entsprechende Blitze anderen Fabrikates.
c) Amerikanische Blitze mit 5/1000 Sek. Ziindverzogerung, bei-
spielsweise ,,Ceneral Electric” Speed Midget SM.
~d) Elektronen-Blitze (Stofientladungslampen) verschiedener deut-
scher und auslindischer Herkunft.

EINZUSTELLENDE BELICHTUNGSZEIT:

Der Blitzlichtkontakt, der in den Verschluff der CONTESSA cin-
gebaut ist, schlicfit den Stromkreis, sobald die Verschlufilamellen
ganz gedffinet sind. Daraus ergeben sich folgende kiirzeste anwend-
bare Momentgeschwindigkeiten fiir die einzelnen Blitzlichtarten:
a) 1/25, by 1/25, ¢ 1/100, d) 1/100 und kiirzer.,
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ZUBEHOR ZUR CONTESSA

DIE VORSATZLINSEN (ZEISS-PROXAR)

dienen dazu, die CONTESSA fiir Nahaufnahmen
auf Entfernungen unter 80 c¢m einzustellen. Sie
werden auf das Objektiv gesteckt. Einstellung,
Abbildungsmafistab und Grofle der Aufnahme-
fliche sind aus der nebenstehenden Tabelle fiir den
Gebrauch von Vorsatzlinsen (ZEISS-PROXAR-
Linsen) fiir Nahaufnahmen zu ersehen.

DIE BEREITSCHAFTSTASCHE

zur CONTESSA schiitzt die hochwertige Camera
vor schiadlichen dufleren Einfliissen (Abb. 16). Zur
Aufnahme braucht die Camera nicht aus der
Tasche genommen zu werden. Die Tasche wird
mit ihren beiden Haken unter leichtem Druck




auf das Federstiick in die Haltedsen (30) der
CONTESSA eingehakt (Abb. 16a). Dabei wird
die Filmtransportscheibe an der Tasche so ge-
dreht, dafl ihre beiden Zapfen in den Aufzieh-
knopf der Camera eingreifen. Eine Offnung an
der Unterseite der Tasche zeigt den Stand der
Bildzihluhr (33).

DIE SONNENBLENDE

wird auf das Objektiv gesetzt und schiitzt dieses
vor direktem Sonnenlichteinfall. Sie ist besonders
fiir Gegenlichtaufnahmen zu empfehlen.

DIE LICHTFILTER

Zur Erzielung bestimmter Wirkungen konnen
ZE1SS-0PTON-Farbfilter auf das am Objektiv
befindliche Gewinde (4) aufgeschraubt werden.
Man braucht sie beim Schlieffen der Camera
nicht abzunehmen. Beim Einstellen der Belich-
tungszeit ist ihr Verlingerungsfaktor zu bertick-
sichtigen.

DER DRAHTAUSLOSER

wird in das Gewinde (14) unterhalb des Objek-
tives eingeschraubt. Man verwendet ihn haupt-
sichlich bei Aufnahmen vom Stativ. Fir lingere
Zeitaufnahmen (Verschlufl auf B) besitzt er eine
Feststelleinrichtung fiir Daverdruck.
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KURZER RATGEBER FUR IHRE
CONTESSA-AUFNAHMEN

Schnappschufs

Bei gutem Wetter haben Sie es einfach: Blende
und Entfernung werden auf die roten Punkte
eingestellt, und nun kann alles, was mehr als
2,50 m entfernt ist, sorglos fotografiert werden.
Seitlicher Lichteinfall erhoht die Plastik, Gegen-
licht fithrt zu malerischer Wirkung. Stellen Sie
die Dinge méglichst grofl ins Bild. Und denken
Sie immer daran, dafl die schénsten Schnapp-
schiisse entstehen, wenn der Fotografierte nichts
davon merkt. Belichtungszeit:*/s5 bis /50 Sekunde,

Landschaftsaufnabmen

Fast immer ist hier ein Gelbfilter notwendig,
besonders wenn Wolkenstimmungen wieder-
gegeben werden sollen. Fernsichten allein wirken
nicht, ein gut gegliederter Vordergrund ergibt
Tiefenwirkung. Im Gegenlicht entstehen schéne
- Stimmungsbilder, Morgen- oder Abendsonne be-
lebt die Landschaft durch lange Schatten, Mittags-
licht ist meist ungiinstig. Auch Nebel und Schnee
ergeben gute Landschaftsaufnahmen, wenn man
sich Miihe gibt, giinstige Motive dafiir zu finden.

Tieraufnabmen

Unsere vierbeinigen Lieblinge kennen keine
Scheu vor der Camera. Sie geben sich immer
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ungezwungen: die bettelnde Katze wie der lustige
Dackel. Aber erfassen Sie die Tiere natiirlich, ver-
zichten Sie auf Dressurkunststiickchen. Man blen-
det wenig ab, um den Hintergrund unscharf zu
bekommen, und stellt mit dein Entfernungsmesser
genau ein. Auf diese Weise kann man auch im
Zimmer noch zu Momentaufnahmen kommen,

Kinderaufnabmen

Kinder sollte man unbemerkt fotografieren. Die
schnelle Aufnahmebereitschaft der CONTESSA
bewihrt sich hier besonders. Gehen Sie nahe
heran, erfassen Sie die Kinder grofl. In der
Sonne beim Spiel, im Bad genau so gut wie beim
Rodeln, im Zimmer beim Essen wic auch am
Weihnachtsbaum: unendlich groff ist das Feld
der Kinderaufnahmen und immer dankbar. Kleine
lustige Geschehnisse lassen sich zu ganzen film-
artigen Serien ancinanderrcihen.

5 portaufnabmen

Um schnellste Bewegungen zu erfassen, beniitzt
man kiirzeste Belichtungszeiten bei hoher Licht-
stirke. Der Entfernungsmesser kommt hier gut
zustatten, um genauestens einzustellen. Bewegun-
gen erfalit man am besten nicht ganz von der
Seite, sondern halb voa vorn. Vielfach kann man
schon vorher auf die Entfernung einstellen, in
der ‘'man den Sportler aufnehmen méchte, oder
man stellt eine bestimmte Entfernung cin und lafit
ihn in diese hineinlaufen,
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Bildnisaufnabmen
Versuchen Sie es hier mit ungestellten Autnah-
men. Fotografieren Sie Thre Freunde im Gesprich,
bei ciner Titigkeit, beim Sport odef auch bei der
Arbeit, Im Freien vermeidet man grelles Sonnen-
licht und zieht weichere Beleuchtung vor, etwa
leicht verdeckte oder abendliche Sonne. Im Zim-
mer finden sich am Fenster oder bei der Lampe
gtinstige Beleuchtungen. Auch hier: wenig abblen-
den und genau auf die Augen ecinstellen. Gehen Sie
nahe heran, damit Sie Ihre Freunde grof3 abbilden.

Gruppenaufnabmen

Wenn Freunde beisammen sind, dann wird oft
der Wunsch nach einer Gruppenaufnahme laut.
Verzichten Sie aber dann darauf, lhre Freunde
steif ncheneinander zu stellen, sondern versuchen
Sie, die Gruppe um einen Mittelpunkt zu ver-
sammeln, ihr eine Titigkeit zu geben oder —
noch besser — in zwanglosen Gruppen, wie sie
sich im Gespriach bilden, die Freunde aufzuneh-
men, Bei tiefgestaffelten Gruppen mufl man ent-
sprechend abblenden.

Kunstlichtaufnabmen
Es erfordert keine besonderen Kniffe, bei Lam-
penlicht im Zimmer gute Kunstlichtaufnahmen
zu machen. Die einzige Schwierigkeit ist die
Feststellung der Belichtungszeit. Aber das tber-
nimmt ja der Belidhtungsmesser. Verwenden Sie
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hochstempfindlichen Film, und blenden Sie nicht
ab, damit Sie noch mit /5 oder /1, etwas auf-
gestiitzt, ohne Stativ, arbeiten konnen. Bei der
Verwendung von Fotoleuchten kommen Sie zu
wesentlich kiirzeren Belichtungszeiten. Fiir allge-
meine Kunstlichtaufnahmen. geniigt aber helle
Zimmerbeleuchtung.

Blitzlichtaufnabmen

Mit dem Synchron-Kontakt ist es kinderleicht,
eine gute Blitzlichtaufnahme zu machen. Bei Vacu-
blitz arbeiten Sie nach der beigegebenen Tabelle,
nach der Sie Blende und Entfernung einstellen.
Alles andere geht dann von selbst vor sich. Das
allgcemeine Zimmerlicht kann dabei weiterbren-
nen, damit nicht unnatiirlich geweitete Augen und
dngstlich gespannte Gesichter aufs Bild kommen.

Nachtaufnabmen

In hellen Straflen kann man die meisten Nacht-
aufnahmen mit dem lichtstarken Objektiv der
ZEISS TKON CONTESSA noch als Moment-
aufnahme mit /10 oder /s Sekunde (leicht auf-
gestiitzt) machen. Dazu beniitzt man hochst-
empfindlichen Film. Besonders bei regennassen
Straflen mit Lichtreklamen ergeben sich schone
Bilder. Lange Belichtungszeiten — alte vertraumte
Winkel bei einer Straflenlaterne — macht man
vom Stativ aus. Bei voriiberfahrenden Fahr-
zeugen mit Lichtquellen verdeckt man so lange
das Objektiv, bis sie nicht mehr im Blickfeld sind.
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FARBENFOTOS
mitder CONTESSA

Das schwarz-weifle Foto 1afit oft viele Wiinsche offen.
Zu schén wire es, wenn wir farbige Erinnerungen
hitten. Laden Sie Thre CONTESSA mit Farbfilm!
Diese kleine Camera mit ihrem eingebauten Belichtungs-
messer und dem fir Farbaufnahmen besonders gut
korrigierten ZEISS TESSAR fordert geradezu die Ver-
wendung von Farbfilm. Sie werden lhre helle Freude
daran haben. '

Hier kommt es nun auf genaue Belichtung an: Das
braucht uns aber keine Sorgen zu machen; wir haben
ja in der Camera den elektrischen, farbrichtigen Belich-
tungsmesser. In seinem kleinen Fenster wird die DIN-
Zahl der angegebenen Filmempfindlichkeit — jetzt
natirlich ohne irgendwelchen Feinkornzuschlag — ein-
gestellt, Messen Sie auch hier die dunklen Teile des
Motivs,

Was die Beleuchtungsrichtung anbetrifft: Reine, satte
Farben bekommt man, wenn volles Licht aus der Auf-
nahmerichtung aut das Motiv strahlt. (Hab’ Sonne im
Riicken!) Schatten weisen fast immer einen Farbstich
in der vorherrschenden Lichtfarbe auf. Man sollte daher
grof3e Schattenflichen vermeiden. Gegenlichtaufnahmen
sind ein besonderes Problem: Man mufl schon etwas
Ubung und Erfahrung haben, um dabei zurecht zu
kommen, “
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Verwenden Sie wenig Farben! Es sollen keine Bunt-
aufnahmen werden! In der rechten Farbenauswahl zeigt
sich der gute Geschmack des Farbfotografen. Kriftige
Farben mufl man gut aufeinander abstimmen. Mit zar-
ten Farben ist leichter eine gute harmonische Farb-
wirkung aufzubauen.

Fir Aufnahmen bei Kunstlicht gibt es einen besonderen
Farbfilm, der auf die Strahlen des Kunstlichtes ab-
gestimmt ist. Auch hier beleuchte man aus der Auf-
nahmerichtung und verzichte auf grofle Schattenflichen.
Bei solchen Kunstlichtaufnahmen im Zimmer kann man
mit Kleidern, Hintergrund und all den Farbflecken, die
man ins Bild bringt, eine wohlabgestimmte Farbregie
treiben. Das ist Kurzweil fiir lange Winterabende schon
bei der Aufnahme, um wieviel mehr erst bei der Vor-
fihrung der Farblichtbilder oder der Betrachtung der
Farbfotos.

Wenn Sie, wie das heute tblich ist, Ihre Farbaufnah-
men mittels des Negativ-Positiv-Verfahrens herstellen,
dann kénnen Sie sich vom Farbnegativfilm auch ohne
weiteres schwarz-weiflfe Vergréflerungen machen lassen.
Sie sind also dann mit Farbnegativfilm fiir beides ge-
risstet: Fiir Farbaufnahmen und fiir Schwarz-Weif3-
Bilder.
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Noch zwei wichtige Dinge

Thre kleine CONTESSA bat zur Kenn-
zeichnung zwei Nummern, eine fiir die
Camera auf dem Sucherschub und eine
fitr das Objektiv auf der Fassung. Diese
Zablen sollte man sich notieren, damit im
Falle eines Verlustes das Eigentumsrecht
glaubbaft geltend gemacht werden kann.

Wenn das Objektiv verstaubt oder be-
schmutzt ist, so empfieblt sich, es mit
einem feinen Haarpinsel abzustauben und
mit einem weichen, nicht fasernden Juch
(keinem Leder) abzuwischen. Hin und
wieder ist auch das Innere der Camera,
vor allem Filmfibrung und Spulenlager,
mit einem weichen Pinsel zu reinigen.
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